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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREF ECTU’R.E DE L’ALLIER

Direciion de la réglementation
des libartés publiquas

<t de l'environnament

Bures anvironmemeny

ARRETEN® J(06 /2002

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER UNEACTIVITE DE TRAITEMENT
DE VEHRICULES HORS D'USAGE

Le Préfet de l'Allier
Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu le code de I'environnement ;
Vu e décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié

Vu le décret n° 53-378 du 20 mai 1953 modifié, fixant la nomenclature des installations
classées ;

Vu la demande présentée le 12 mai 2000 par.la SARL N7 Auto-Piéces, située 124 route de
Lyon — 03400 Yzeure, en vue d'obtenir I'avtorisation d'exploiter nne activité de traitement de

véhicules hors dusage ;

Vu 'enquéte publique prescrite par arrété préfectoral du 8 aofit 2000, qui s'est dércnlée du
2 octobre au 2 povembre 2000

Vu le registre d'enquéte publique et 'avis du commissaire enquéteur ;
Vu les avis émis au cours de I'instruction réglementaire ;

~ Vu l'avis et les propositions de lz direction régionale de I'industrie, de la recherche et da
Venvironmemeant ;

Vu l'avis émis par e conseil départemental dhygiéne dans sa séance du %0* 1d Qvi,

Considérant que l'autorisation ne peut étre.accordée que si les dangers on inconvénients de
Vinstallation peuvent étre prévenus par des mesures spécifiées par le présent aréé ;

Considérant que les conditions techniques d'exploitation, notamment les mesures 3
prendre en matiére de rejets & latmosphére, de bruit, de collecte des eaux usées sont de npature 2
préverir les miisances générées par linstaliation vis 2 vis de l'environnement :



2.0ct. 2006 1H:34 ORIRE MOULINS NC.58B8  P. 3/70
DRIRE MOULINS P ' '

Considérant que les conditions daménagement et d'exploitation, relles quelles sont
définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation
pour les intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de l'environnement, notamment pour la
comnmodité du voisinage, pour la samé, la salubrité et Ja sécunté publigue et pour la protection de la
nature et de l'environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Allier

ARRETE .

| TITRE 1 - PRESENTATION ]

ARTICLE 1%

La SARL N7 Auto-Piéces, domt le sigge social est situé 124, route de Lyon - 03400
Yzeure, est autorisée a exploiter a sur le territoire de la commune d*Yzeure, dans ’enceinte de son
établissement situé a la méme adresse, les installations répertoriées dans e tableaun snivant :

Désignation des installations |  Volume des activités | Rubriquesdela | Classement
‘ nomenclature .
Stockage er acuvité de
récupération de véhicules hors 4 802 m? 286 A
d'usage

1.2 - Les installations doivent &ire implantées, réalisées et exploitées conformément au
dossier de demande, sous réserve des prescriptions du. présent arrété (plan des installations en
annexe).

1.3 - Toute modification ¢nvisagée par lexploitamt aux installations, a leur miode
dutilisatior ow. & leur voisinage, de nature & entraiver no changement notable des éléments des
dossiers de demande d'autorisarion, sera portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance de monsieur
le préfet de I'Allier avec tous les éléments d'appréciation.

1.4 - L’exploitant est tenu,de déclarer, dans.les meilleurs délais, 2 I'mspecton des
installations classées, les accidents ou.incidents survenus du fait du fonctionnement de ces
installations, qui sont de natre a porter atfeinie aux intéréts.mentionnés 4 I'article L.511-1 du code

de 'environnement.

1.5 - L’aér définitif de tout ou partie des installations susvisées, fait Uobjet d'une
notification 2 monsieur le préfet de I'Allier, dans les délais et les modalités fixées par l'article 34.1
du déeret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,
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TITRE If - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2
2.1 - Généralités -
2.1.1- Con’crales et analyses "

.Les conmdles prévus par le présent amété, somt réalisés en période de
foncrionnement normal des installations et dans des condltxons représentatives. L'ensemble des
appareiis et dispositifs de mesure concourant a ces contrdles sont maintenns en état de bon
fonctionnement. Les msultats de ces contréles et analyses sont tenus 4. 1a disposition de 1'inspecteur
des installations classées, .sauf dispositions comtraires explicitées dans le présent amété et ses

ANESHES.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées
par les textes d’application pris au titre do Liwre V-Titre 1 du code de l'enviromnnement. Fn
I'absence de méthode de référence, la. procédure retepue doit permettre une représentation
statistique de I’évolution du paramétre.

Outre ces contrdles, linspecteur des installations classées peut demander en cas de
besomn, que des contrbles spécifiques, des prélévements, des znalyses soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé & cet effel, dans Je but de
vérifier le respect des prescriptions d'un texie réglementaire, pris au titre de la 1égislation sur les

installations classées.

Les frais occasionnés par les contrbles visés aux deux alinéas précédents sont 2 la
charge de Fexploitant. -

2.1.2 - Documents

Tous les documems nécessaires 4 la vérification des prescriptions du présent arrété,
sont tenus 2 la dispositicn de l'inspectenr des installations classées, a 'exception de cenx dont la
communication est expressément demandée par le présent arréts.

213 Intégmtion dans le paysage

L’exploitamt prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer
I'établissernent dans le pavsage, L’ensemble des installations, ¥ compris les abords placés sous son
contrile et les émissalres de rejet, est mainlenu propre ef entrelénu €N permanence.

2.1.4 - Utilités

L’é&ablissement dispose de réserves snffisantes de produits ou matitres
consommables utilisés de maniére courante ou cccasionnelle pour assurer la protection de
I'environnement, tels que manches de filtres, produits de neuiralisation, liquides inhibiteurs,

produits absorbants ...

I s'assure également de la disponibilité des utiiités (énergie, fluides) qui
concourent au fonctionnement 1 & la mise en séourité des installations, et au traftement des
poilutions accidentelles.
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2.2 — Bruit et vibration

2.2.1 - Les instaliations sont construites, équipées et exploitées de fagon & ce que
leur fonctionnement ne puisse &tre 4 l'origine de bruils transmis par voie aérienne ou sohdienne
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constifuer une nuisance

pour celui-ci,

2.2.2 - Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables.
Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les
zones & émergence réglementée, ainsi que la périodicit, ¢1 'emplacement des mesures, sont fivés

El

dans I’annexe 1 du présent arrété. ‘

2.2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chantier utilisés & l'intérieur de. I'établissement et susceptibles de constitver une géne pour le
voisinage sont confoxmes & la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret

w° 95-79 du 23 janvier 1995,
2.2.4 - L'usage de tous appareils de cormmunication par voie acoustique (sirénes,

avertisseurs sonores, haut-parleurs,....) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionne] et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

. 2.2.5-Les machines fixes susceptibles dincommoder le voisinage par des
trépidations sont isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle est évaluée
conformément aux régles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 refative aux
vibrations mécanigues émises dans 'environnement par les installations classées.

2.3 - Air
2.3.1 - Captage et épuration des rejets

2.3.1.1 - Les installations doivent &te congues, implantées, exploitées et
entretentes de manidre 3 limiter les émissions (fumées, gez, poussiéres ou odeurs) 4 I'atmosphere.
Ces installations doivent, dans toute [a mesure du possible, étre munies de dispositifs permetiant de
collecter et canaliser les émissions qui somt Traitées en fant que de besoin, notammenl pour

respeoter les valeurs limites fixées par le présent arréie.

2.3.1.2 - Les dispositifs d’évacuation sont munis d’orifices obturables et
accessibles, placés de maniére a réaliser des mesures représentatives.

La fonme des cheminées ou conduits d’évacuation, notamment dans la
partie la plus proche du débouché, doi 8tre congue de maniére a favoriser au maximum "ascension

et la diffusion des effluents rejetés.

Les débouchés A 1'atmosphére de ces dispositifs doivent gtre éloignés au
maximum des habitations.

2.4 -Eau
2.4.1 - Consommation en ¢au

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
P’exploitation des instailafions pour limiter les flux d’¢au
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2.4.2 - Alimentatign en eau
2.4.2.1 - Protection des eaux

En cas de raccordement sur un réseau public, ["ouvrage est équipé d’un
disposinif de discomnexion.

2.4.2.2 - Dispositif de mesures

Les installetions de prélévement d’eau sont munies d’ua dispositif de
mesure fotalisateur.

2.4.3 - Collecte des effluents liquides

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non
polluées des diverses catégories d’eaux polluées.

Un plan des réseaux de coilecte des effluents doit étre éabli et régnliérement mis 2
Jour

2.4.4 - Traitement des effluents liquides
2.4.4.1 = E aux vannes

Les eaux vannes des sanitaires el des lavabos seromt traitées en conformité
avec les régles sanitaires en vigueur.

2.4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de ruissellernent provenant des aires susceptibles de recevoir
accidentellement des hydrocarbures,. des produits chimiques et autres polluants, doivent €ue
traitées avant rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits.

‘ De plus. lorsque. le ruissellement des eaux pluviales sur des toituses, aires
de stockage, voies de circulation, aires dé stationnement et aufres surfaces imperméables est
susceptible de présenter un risque particulier d'entrainement de pollurion par lessivage des tortures,
sols, aires de stockage, etc. ou si le milieu naturel est particuliéremnent semsible, un réseau de
collecte des eaux pluviales est aménagé et raccordé 4 un (ou plusieurs) bassin(s) de confinement
capable(s) de recueillir le premier flot des eaux pluviales (soit 10 mm d'eau).

Les eaux ainsi collectées ne peuvent &tre rejetées du milien récopreur
qu”aprés contréle de leur qualité et st nécessaire aprés Trallgment approprié. Leur rejet est étalé dans
le temps en.tant que de besoin gn vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par le

présent arrété.
2.4.4.3 - Faux industrielles résiduaires

Les installations de traitement sont correctement congues, explontées,
surveillées et entretenues. La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent améié.

2.4.%5 - Qualité des effluents

2.4.5.] - Les effluents ne devront pas comporter des substances nocives.

Tls e devront pas provoquer de coloration notable du miliev récepreur.
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2.4.5.2 - Les valeurs limites des r¢jets aqueuy : débir, concentration et flux,
sout fixées dans Fannexe 2 du présent arrété.

2.4.6 - Conditions de rejet

2.4.6.] - A exception des cas accidentels o1 la sécurité des personnes-ou
des installations serait compromise, il est interdit d’établir.des liaisons directes entre les riseaux de
collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

- o

2.4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterrsines somt ¢
imterdits selon les dispositions de Varrété ministériel du 2 févner 1998 modifié.

2.4.6.3 - Les ouvrages de.zejer doivent permettre une bonne diffusion des
effluents dans le milieu réceptenr.

2.4.64 - Le taccordement 2 un résean d’assainissement collectif est fait en
accord avec le gestionnaire du résean.

2.4.7 « Surveillance des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fizées par le présent arréte, les points
de rejet sont équipés de dispositifs permettant de.réaliser, de fagon siire, accessible et
représentative .

- des prélévements d’échantillons,
- des mesures directes,

2.4.8 - Prévention des pollutions accidenteiles

2.4.8.1 - L exploitant prend Toutes les dispositions nécessaires dans la
conception, la construction et 1’exploitation des installations. paur limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols.

2.4.8.2 - Stockages

Tout stockage d'un lignide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est.associé & uxe capacité.de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande

des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand wéservoir,
- 50 % ds la capacité tolale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a
250 litres, la capacité de rétention est au moins égale 4 -

- dans le cas de liquides inflammables, a ]’r:xcepﬁon des lubrifiants,
50 % de lacapacité totale des fts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité rotale des fits,
dans tous les cas, 800 [.minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque

cetle-la est inférieure 4 800 1

Les capacités de rélention sont étanches aux produits qu’elles pourraient
contenir et résistent & 'action physique <t chimique des flaides. Il en est de méme pour leur

dispositif d'obturation qui est matatenu fermé.

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent
&tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont €liminés comme les

déchets
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Lc stockage des hqu:dcs inflammables, ainsi que des autes produits,
to‘ﬂques corrosifs vu dangereux pour I'environnement, n’est avtorisé sous le niveau du sol que
dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés er, pour les liquides inflammables, dans les

conditions définies dans ["arrété ministériel du 22 juin 1958,
2.4.8.3 — Bassin de confinement

L’ensemble des eaux suscepubles d’étre polluges lors d’un accident
ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées paur 1'extinction seront retenues & I’ mteneur
du batiment aprés obturation automatique du réseau d'eaux pluviales

Les eaux ainsi collectées {(d"un volume de 400 m®) ne peuvent étre
rejetées au milieu récepteur qu’aprés conirdle de leur gualité et si besoin traitement
approprié. Leur rejet doit respecter les valeurs lirites fixées par le présent arréré,

2.4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant doit &tre en mesure de fournir les
renseignements donl il dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour
ce qui conceme les personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages exposés a cette polluzion.

Ces renseignements concement notarument ¢
- la toxicité et les effets des preduits rejetés,
- levr évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

~ la définition des zones risquant d’étre atieintes par des concentrations en polluanis
susceptibles d’entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluanis a metire en oeuyre,

- les moyens curatifs pouvant éire utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou fa
flore expasées a cette pellution, -

- les méthodes d’analyses ou d'identification et organismes compétenis pour
réaliser ces analyses.

2.5 - Déchets
2.5.1 - Dispositions générales

2.5.1.1 - Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la
gonception et I'exploitation de ses installations pour assurer une borme gestion des déchets de son

entreprise.

A cette fin, il se doir successivement de

- Timiter 4 la source Ja quantité ¢1 la toxicité de ses déchets en adoptant des
technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du trajtement ou du prétratement de ses déchets, notamument par
voie physico-chimique, détoxication ou voie thermigue,
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- s'agsurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit Eure stricternent
limité, d'un stockage dans des installations techniquement adeptées et
Téglementairement autorisées.

Tous les déchets industnels spéciaux, générés par I"activiteé de 'entreprise,
sont caractérisés et quantifiés par I"explonant. .

2.5.2 - Récupération- Recyclage- Valorisation

2.5.2.1 - Toutes dispositions doivent &ire prises pour limiter les quantités
de déchets produits, notamment en effectuant toutes opérations de recvclage et de valonsation.

2.5.22 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, l¢ verre, ...
doit &tre effectud, en interme ou en externe, en vue de leur valorisation.

2.5.2.3 - Les emballages vides ayaut conrentt des produits toxiques ou
susceptibles d'entrainer des pollutions doivent &tre renvoyés au fournisseur lorsque lewr réemploi
est possible. Dans le cas contrawre, s'ils n¢ peuvent free totalement nettoyés, ils doivent étre
éliminés comme des déchets dangereus.

2.5.3 - Stockages
2.5.3.1 - Toutes précaulions sont prises pour que :
_les dépéts soient tenus en état constant de propreté,

- les dépdts ne soient pas a lorigine d'une géne pour le voisinage
(odeurs, envols )

- les déchets e résidus produits soient stockés, avant leur
valorisation ou leur élimination, dens des conditions ne présentant
pas de risque de pollution { prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d"une pollution des eaux superficielles et souterraines).
A ceite fin, les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des
aires dont le sol est impesméable ¢t résistant aux produits qui y sont
déposés. Ces aires, netiement délimitées, sont congues de maniére )
contenir les ¢éventuels déversements accidemrels et si possible
normalement couveries, sinon les eaux pluviales somt récupérees ¢t

irajtées,

- les mélanges de déchets ne puissent gérre & lorigine de réactions non
contrBlées conduisant en particulier a I'dmission de gaz ou d'aérosols
1oxiques ou 4 la formation de produits explosibles.

2.5.3.2 - Stockage en emballages

Pour les déchsts dangereux, Yemballage portera systématiguement des
indications permettant de reconnaitre les dits déchets.

2.5.4 - Elimination des déchets
2.5.4.1 - Principes généraux

élimipation des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, doit &me
assurée dans des installations diiment sutorisées a cet effer. L'exploftant établit un bilan annuel
récapitulant les quantités ¢limindes et les filiéres retenues.
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Tout brilage 4 l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soiemt est
interdit.

Les emballages industriels sont éliminés conformément au décret
n°® 94-409 du 13 juillet 1994 relatif & ’élimination des déchets d’emballage dont les détenteurs
finaux ne sont pas les ménages,

2.5.4.2 - Filidres d'élimination -

Les filitres d'élimination des différents déchets génerés sont fixées en
annexe 3. A

L’ exploitant justifiera a compter du 17 juillet 2002, le caractére ultime au
sens de Varticle L.341-1 du code de 'environnernent, des déchets mis en décharge.

2.6 - Sécurité
2,6.1 - Dispositions générales
2.6.1.1- Controle de Uacces

_ Des dispositions marérielles et organisationnelles (cléture, fermeture a clef,
gardiennage,...) interdisent 1"accés libre anx installations, notamment en dehors des henres de

travail.,
L'établissement est efficacement cloturs sur la totalité de sa périphérie.

Dans le cas ou la cléture prévue a lalinéa précédent n'est pas susceptible de
masquer le dépdt et compte tenu de I'snvironnement, cette clénue sera doublée par une haie vive ou
un rideau d'arbres a fewlles persistantes.

Le responsable de l'établissement prend les dispositions nécessaires pour
que lui-méme ou une personne déléguée, techniquement compétente en maticre de séeurité, puisse
Etre alertée et intervenir rapidement sur les lieux y compris durant les périodes de mom

fonctionnement.

2.6.1.2 ~ Lacalisation des risques et zones de sécurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations
qui, en raison des caractéristiques qualitatives ef quantitatives des matiéres mises en CRUVIE,
stockées, utilisées o produites, ainsi que des procédés utilisés , sont susceptibles d'€tre 4 1'origine
de sinistres pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurnté
publique ou le maintien en sécurilé de I'environnement, '

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de séeurité,
la nature du risque (incendie, atmosphéres explosibles on émanations toxiques). 1l tient a jour un
plan de ces zones.

‘ Les zones de sécurité sont signalées et la natuze du risque et les consignes )
observer sont indiquées & I"entrée des zones et si nécessaire rappelées a l'intérienr.

En particulier dang les zones de risques incendie et atmosphére explosible,
I’interdiction permanente de fumer ol d‘approcher avec un¢ flamme doit érre affichée

Sauf dispesitions compensatoires, tout bitiment comportant une zone de
sécurité est considéré dans son ensemble comme zone de sdcurits.
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2.6.1.3 - Conception des bltiments et des instatlations

Les batiments et locaux, abritant les installations, sont construirs, équipés e

protégés en rapport avec la nature des risques présents, iels que définis précédemment Les
meatérieux utilisés sont adaprés aux preduits utilisés de maniére en particulier 4 éviter toule réaction

parasite dangereuse.

L’ établissement est isolé des fiers par une parci cowpe-feu de degré 2
heures

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de fa &
chaleur, lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinisire, ou
peut comprometire les conditions d'intervention. La couverture est imcombustible ¢t les portes

donnant vers l'extérienur sont pare-flamme de degré ¥ heure,

Les locany doivent &tre équipés en partie haute d’exutoires de fimée, gaz
de combustion et chaleur dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade on
tout autre dispositif équivalent). Ces dispositifs doivent étre 2 commande automaticue er manuelle
et leur surface ne doit pas &tre inférieure & 1 % de Ia surface totale desservie.

Les commandes 4’ ouverture manuefle sont placées a proximité des accés.
Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux nsques particuliers de 'installation.

2.6.1.4 - Régles de circulation

Les voies de circulation et les accés aux banrments et aires de stockage sont
dimensionnés, réglementés et maintenus dégagés, notamment pour permettre laccés et
"intervention des services de secours.

2.6.1.5 - Matériel dlectrigue

L'instaliation électrique et le marénel clectrique utilisés sont appropriés
aux risques inhérents aux activités exercées.

Les installations électriques sont congues, réalisées et contrélées
conformément zux texies et normes en vigueur dont le décrer modifié n° 88-1056 du 14 novembre

1988,

En outre dans les zones de risque d’apparition d’atmosphére explosible,
préalablement définies par 1'exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de

[*arrété ministériel du 31 mars 1930,

‘ 2.6.1.6 - Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits
inflammables ou explosibles sont mis & la terre et reliés par des laisons équipotentielles.

2.6.1.7 - Protection contre lg foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait &tre &
I'origine d’événements susceptibles de porter atteinte, directement on indirectca_ment a la stireté des
installations, & la séourité des personnes ou & la qualité de I’environnement doivent étre protégées
contre la foudre selon les dispositions de ’arrété ministériel du 28 janvier 1593.
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2.6.2 - Exploitation des installations
2.6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et éfiguetage

La nature st les risques présentés par les produits dangereux présents dans
Iéiablissement sont connus de Iexploitant €1 des personnes les manipulant, en particulier les fiches
de séourité sont & leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées an strict nécessaire permettant |
une exploitation normale. .

Dans chaque installation ou stockage (réservoirs, fiits, entrepbts.) leur
namre ef leur quantité présentes somt connues et accessibles & tout moment, en particulier

I"étiquetage réglementaire est assuré.

Les. réserveirs ou récipients contenam des produits incompatibles entre
€UX, Ne SOnt pas associés 4 une méme rétention.

2.6.2.2 - Surveillunce et conduite des installations

L’exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou

indirecte, d’une ou plusieurs persomnes nommément désignées par exploitant et ayanl une
connaissance de la conduite des installanons et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou

stockées ainsi que des procédeés mis en ceuvre.
2.6.2.3 - Consignes d’exploitation

Les opérations dangereuses, fonr I"objet de consignes écrites, mises &
disposition des opérateurs.

. Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations ( démarrage,
marche normale, arrét de courts durée ou prolongée, opérations d’entretien).

2.6.2.4 - Consignes de sécurité

Des consignes écrites, tenuves & jour el affichées dans les installations,
indiquent les moyens & la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode ¢’ emplei ) pour :

. donner I"alerte en cas d’incident,

. mmettre en ceuvre les mesures immédiates de lutte contre I’incendie ou de
fuite de produit dangereux,

. déclencher les procédures d'arvét d'urgence et de mise en séourité des
installations

2.6.2.5 - Travaux

Saufpour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous fravaux
de modification ou de maintenance dans on A proximité des zones & risque inflammable toxique ou
explosible, fomt I'objet d'un permis de travail, et évenmellement d’un permis de feu, délivrée par

une personmne autorisée.
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2.6.2.6 - Vérifications périodigues

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits
dangereux, ainsi que les disposirifs de sécwrité et les moyens d’intervention, fomt I'objet des
vérifications périodiques réglementaires ou de toute vérification complémentaire appropriée. Ces
vérifications sont effectuées par une personne compélente, nommément désignée par l'exploitant

Ou par un organisme exrérieur.

2.6.3 - Moyens d’intervention ‘

L’établissement doit étre doté de moyens de secours contre I'incendie, appropriés «
aux risques et conformes aux normes en vigueur.

Un dispositif dalarme, permettant en cas d'incendie d’inviter le personnel 4 guitter
I’établissement sera installé, ‘

Des extinctenrs portatifs appropriés aux risgues 2 combaltre 4 raison de 18 1 de
produit extincteur ou équivalent par 200 m? ou fraction de 200 m*® de surface seront répartis
judicreusement, La distance maximale pour atfeindre ['extincteur le plus proche ne devra pas

dépasser 20 m.

Un poteau de 100 mm normalisé (NFS61.21.3) piqué sur une caralisation assurant
un débit minimum unitaire de I 000 V/mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS$62.200) et
placé 2 moins de 200 m des risques & défendre par les chemuns praticables assurera une ressource

extérieure en eau incendie.
L'exploitant s'assurera de sa disponibilité opérationnelle permanente.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'antre, le plus judicieusement
placés pour éviter d'éire exposés aux conséquences d'un accident, sont ¢n permanence maintenus
accessibles de I'exténeunr du site (chemins carrossables, ...) pour les moyens d'mtervention.

Des issues devront permetire le dégagement de telle sorte qu’il n’existe pas de cul-
de-sac de plus de 25 m ou que la distance & parcourir enire plusieurs issues n’excéde pas 40 m.

2.6.4 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection

individnelle, adaptés aux risques présents dans I'établissement et permeltant I'intervention en cas
de sinistre, doivent étre conservés & proximmré des hieux d'wilisation. Ces maténels sont entretenus

en bon €tat et vérifiés périodiquement.

2.6.5 - Formation du personnel

L’ exploitant veille 2 la qualification professionnelle et 4 la formation initiale et
continue de son persomnel dans l¢ domaine de la séourite.
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TITRE 111 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 3
3.1 — Prescriptions applicables 4 I'atelier de traitement des véhicules hors o
dPusape
3.1.1 - Aménagement ‘ -

3.1.1.1 —Aires de stochage

Une ou plusieurs ajres spéciales, nettement délimitées, seront réservées
pour la préparation des moteurs des véhicules aurornobiles ainsi que pour le dépét des copeaux,
tournures, piéces, matéricls, etc,, enduits de graisses, huiles, produits pétroliers, produits chimiques
divers, etc.

Ne pourromt &tre traités que des véhicules ou élémenmts de véhicules
autornobiles usagés.

3.1.2 - Exploitation
3.1.2.1 — Poussiéres

Des mesures seront prises pour éviter la dispersion des poussieres ; en
particalier pour les poussiéres émises lors du broyage des véhicules automobiles et celles emises
par les voies de circulation seront entretenues et arrosées en saison séche en tant que de besoin.

3.1.2.2 -~ Rongeurs — insectes
Le chantier sera dératisé en tant que de besoin,

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise
spécialisée en dératisation seront mainteaus & la disposition de I'inspectenr des wstallations classées

pendant unée durée d'un an.

La démmoustication sera effectuée en tant que de besoin.

3.1.2.3 — Déceupe

Dans le cas o les véhicules automobiles sont découpés au chalumeau, ils
devront éire préalablement débarrassés de toutes matiéres combustibles et liquides inflammables.

Les opérations de découpage an chalumeau ne pourront étre effectuées a
moins de § m des dépdts prévus 4 larticle 3.1.1.1. ci-avant, ainsi que des dépdts de preumatiques et
en général tous les dépdts de produits inflammables ou matiéres combustibles.

En outre, tout poste de découpage au chalumean sera doté d'au moins un
extincteur portatif.

3.1.2.5— Temps maximal de stockage d'un V. H.U.

Tout véhicule automobile hors dusage ne devra pas séjourner en l'éiat, sur

un chantier, plus de 12 mois
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ARTICLE 4

Le présent amété ne dispense pas le bénéficiaire d'obtenir toutes autres aworisations
exigées par les Jois et réglements en vigueur (permis de construire, etc.).

L'autorisation est accordse sous la réserve des droits des tiers. B
ry

Fante par le permissionnaire de se conformer aux conditions fixées ci-dessus ¢t 4 wules
celles que I'administration jugerait nécessairg’ de Jui imposer ultérienrement dans 'imérét'de la
santé, de la salubrité et de la séourité publique, la présente autorisation pourra étre suspendue sans ¢
préjudice des sanctions pénales prévues par la loi.

La présente autorisation cessera de produire effer lorsque l'exploitstion reste inexploitee
pendant plus de deux années conséeutives, sauf le cas de force majeure,

L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livee IT (tiire
I{T) (parties législative et réglementaire) du code du travail et aux textes pris pour son application
dans Vintérét de Ihyeiéne et de la séourité des travaitleurs.

ARTICLE 5 —DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut e déférée au tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

- pour l'exploitant, le délai de recours est de deux mois. Ce délai commence & courir du
jour ott la présente a €té potifice, ‘

- pour les tiers, le délai de recours ¢st de quatre ans. Ce délai commence a courir 4 compier
de Ja publication ou de F'affichage du présent arréé,

ARTICLE 6

Une copie du présent armété sera déposee 4 la mairie d"Yzeure pour y &tre consultée par
toute personne interessée.

Un extrait de l'arrété émumérant potamment les prescriptions awxquelles l'installation est
hé 3 ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Le procés-verbal de

sountse, sera affic
de cemte formalité sera dressé par les soins du maire.

l'accomplissement

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les
soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département de UAllier
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" ARTICLE 7

Le présemt amété sera notifié & la maire d'Yzeure et pubhé au recuell des actes
administratifs du département.

Copie en sera adressée &

- monsieur le préfct de Moulins,

- monsteur le maire d*Yzeure,

- monsieur le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I' anIDnnemeut
- monsieur l'ingénieur subdivisionnaire de la DRIRE Auvergne & Moulins,

- monsieur Je directeur départemental de l'agriculmre et de la forér,

- monsieur le directenr départemental des affaires sanitaires et sociales,

- monsieur le divecteur départemental de 'équipement,

- monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- monsieur le chef du service interministériel de défense et de protection civile,
- monsieur le directeur départemental du travail et de 'emploi,

- mongieur le directeur régional de l'environnement,

monsieur le directeur régional de la CRAM,

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Faita Moutins, le 1 & JAR. 7002

Pour amphat{on, Le Préfet,
J€Pr - Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

paniel BARNIER
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ANNEXE 1

BRUIT

1-VALEURS LIMITES

Les émissions sonores eugendrées par Lsnsemble des acuvités exercées & l'imsrieur de o
I’établissement, y compris celles des véhicules et engins visés a 'article 2 du présent arrété, ne
doivent pas dépasser les vaieurs définies dans le tableau suivant . '

-

VALEUR ADMISSIBLE DE L’EMERGENCE

PERIODE DANS LES ZONES A EMERGENCE
REGLEMENTEE
briait ambiant | Bruit ambiant
entre 35 et 45 dBA Supérienr a 43 dBA
Jour - 7h a 22k .
Sauf dimanches et jours fénés & 5
Nuit ; 22h & 7h ainsi que les 4 3

Dimanches et jours fériés

Les niveaus de bruit admissibles en limites de propriété sonr fonction du niveau de bruit
résiduel. Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu'ils permetient d'assurer dans tous les cas le
respect des valeurs d'émergence admissibles dans les zones & émergence réglementée. I3 ne
peuvent excéder 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le
bruit résiduel pour la période considérée est supérienr & cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure dn nivean de bruit et de 1'émergence doit &tre effectuée an moins tous les
3 ans par une personne ou un orgamisme qualifié choisi aprés accord de l'mspecteur des
installations classées.

2.2 - Cette mesure doit dtre effectuée selon la méthode fixée & annexe de Iarrfré
ministériel du 23.01.1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Ienvironnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

Sauf accord ou demande préalable de l'imspecteur, elle est effectuée aux emplacements
.définis dans 1'érude d'impact.
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ANNEXE 2

EAU

1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT
Tout prélévement dans le milieu naturel est interdir,

3. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS . .
2.1 — Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par des hydrocarbures seront collectées et
wraitées dans un décanteur/déshuilenr avant leur rejet dans le réseau pluvial.

¢ Point de rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées
Les rejets s'effectueront dans le résean d’assainissement de la ville.

«  Valeurs limites de rejet

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra &fre inférieure 2 30°C.

Polluant Concentration en mg/l
DCO 100
DBO3 30
MEST 30
Hydrocarbures Totaux 10 |

Dans l¢ cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la

valeur limite prescrite.

2.2 — Eaux industrielles résiduaires

Tout 1ejet d'ean industrielle est interdit dans le wmilieu naturel.



2.0ct. 20065 159:40 DRIRE MOULINS Ne.5868  P. 19/20
DRIRE MOLLINS
18
ANNEXE 3
DECHETS
Code du Désignation du Niveaux de gestion Mode
déchet déchet d’¢limination
I:interne /
E: externe
16 0104 Carcasses de véhicules Inférieur ou égal an niveau NI | E
16 06 99 Battenes usagées Inférieur ou égal au niveau N1 E
150201 Absorbants _ Inférieur ou égal an niveau N2 E
Mélange Emballages papier, carton, Inférieur ou égal an niveau N3 E
150101 plastique
150102
20 0100 Déchets de bureau Inférienr ou égal an niveau N3 E
130202 Huiles moteurs, boltes de Inférieur ou égal au niveau N2 E
vitesse et de lubrification '
usées :
130305 Liquide de refroidissement Inférieur ou égal au niveau N2 E
13.01'08 i Liquides de freins usés Ipférieur ou égal an nivean N2 E
16.06.01 accumulateurs
13.03.04 Huiles isoles, fluides Inférieur ou égal au niveau N2 E
caioporTeurs usés
13.05.01 Déchets solides provenant des| Inférieur ou €gal au niveau N2 E
séparateurs eawhydrocarbures
13.03.02 { Boues provenant des Inférieur ou égal au niveau N2 E
séparateurs eau/hydrocarbures _
14.01.03 Autres solvants et mélanges | Inférieur ou égal an niveau N2 E
L de solvants
Le niveau de gestion d'un déchet est défini selou la filkére d’élimination uttisée pour ce
décher
Niveau 0 : Réduction a la source, technologie propre,
Niveau 1 - Valorisation matiére. recyclage, régénération, réemplei,
Niveau 2 : Traitement physico-chimique, incinération avec o sans récupération d’énergie,
co-ineinération, évapo-incinéralion,
Niveau 3 : Elimination en cenire de stockage de déchets ménagers ¢t assimilés ou en centre de

stockage de déchets industriels spéciaux uitimes stabilisés.
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